Powercar Contact

USER MANUAL
MANUEL D’'UTLISATION



CONGRATULATIONS ! 1- SMARTPHONE PLACEMENT
FELICITATIONS ! 1- MISE EN PLACE DU SMARTPHONE

Please read carefully the following manual
in order to enjoy an optimal user experience
of your product.

Merci de lire attentivement le manuel suivant
afin de profiter d’'une expérience d’utilisation /
optimale de votre produit.
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2- INSTALLATION OF THE POWERCAR IN YOUR CAR
2- INSTALLATION DU SUPPORT DANS VOTRE VOITURE

Install the Powercar Contact on your
ventilation grid or your windshield
thanks to the two supports provided
(clamps and suction cup).
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Installez le Powercar Contact sur votre
grille d’aération ou votre pare brise
grace aux deux supports fournis
(pinces et ventouse).

3- BRANCHEZ LE CABLE MICRO-USB A LA PRISE VERTE DU CHARGE VOITURE
3- CONNECT THE MICRO-USB CABLE TO THE GREEN CAR CHARGE SOCKET
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POWERCAR

Pour une vitesse de charge optimale, For optimal charging speed,
le Powercar Contact doit étre connecté the Powercar Contact must be
a la prise USB marquée «Powercar» du connected to the USB socket marked

chargeur allume-cigare fourni. «Powercar» of the car charger supplied.






RESOLUTION DES PROBLEMES

Mon téléphone ne charge pas

Vérifiez que le téléphone est centré sur le support.

Vérifiez que le cable USB est bien branché sur le port correspondant.

Vérifiez que le chargeur allume cigare USB est bien alimenté.

Vérifiez que votre téléphone est compatible Qi.
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